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Verses: |1|2[3|4|5|6]|7(8]9]10|11]|12|13|14]15

Text

Greek

‘Yropipvnoke adTobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &pxaigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdpxn
greek

Meaning:

* Beginning * First * Elementary * Rulers, rule, domain

Noun, feminine (first declension)

Occurs 56 times in the New Testament, consistently conveying the idea of primacy - whether temporal (i.e. the start, e.g. John 1:1) or causal (i.e. the source) or governmental (i.e.
the ruler, e.g. Ephesians 6:12 ¢§ovaialg bnotdooeobal, neapyely, npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

1 [*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving
it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... ndvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 €pyov &dya8ov £to{povg
elvat, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

elu is the first person singular verb for “to be” (€{vat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €i( is the word for am and v is the word for was, e.g.
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undéva BAacenuely, apdyoug elva, plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeij
greek
elul is the first person singular verb for “to be” (e{vat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and v is the word for was, e.g. émeike(g, néoavplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 £évdelkvupévoug
npadtnTa npdcplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

2 |greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving
it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... névtagplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 &vBpwoug.

fuevplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek
elu is the first person singular verb for “to be” (e{vat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and fv is the word for was, e.g. y&p note kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fueig avéntot, AnelBelg, Mavwuevol, SovAebovTteg Embupialg
kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ndovaig nowiAatg, évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. kakiq kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 986vw &ldyovteg, oTuyNnTOl, HLOODVTEG AAAAAOUG.
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Gte 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6€é
greek

5¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, rj, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj xpnotéTng Kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj pLAavBpwnia énepdvn Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1}, Td
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) 16 Genitive Tod Tfig Tod Dative T¢ Tf) owtfipog UKV Beod,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigBeodg
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God
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00K €€ Epywv T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i} té Genitive To0 tfig Tod Dative T Tfj évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. 6tkatoobvn Gplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigég, , 6

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 8Tt (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning énotjoapevplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form npelc aAAQ kata toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, i, T6

5 |greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) 16 Genitive Tod tfig ToD Dative t@ Tfj abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &éAeog €éowoev Apdg duaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbid
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 514 emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 AovTtpod
naAwyeveaiag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dvakawwwoewg nvebaTog dylov,
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obplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigég, f, &

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &Tt (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning é§€xeev €9’ nuac mhovoiwg Siaplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigdid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, & emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 ‘Incod
XploTtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptatdg

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vn)

Noun, masculine. Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, fj, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 r} té Genitive Tod Tfi¢ ToD Dative T@ Tfj owTiipog AUKVY,

o SikawBévTe Tfiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, A, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

7 |Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1j T6 Genitive to0 Tfi¢ Tod Dative T@ Tfj ékelvouv x&pLTt KAnpovdpot yevnB&pevplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from eiu{ (which means “to be” - a state of existence); y(vopat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.john 1:14John 1:3Matthew 6:10 kat’ éAnida Jwiig
aiwviov.
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moTtog oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i} té Genitive To0 tig Tod Dative T® Tfj Adyog,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog
Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

A6Yog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Aéyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that
structured all things. In Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... kalplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nepl TodTwvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodTog /
aitn /tolTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke
22:19 BoOAopai o SlaBeBatobobat, (va ppovTilwoy kKaAWv Epywv mpolotacbat oiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, té

greek

Meaning:

8 |*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i} té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj memoTtevk6teg 0. plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Tadtdplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /Todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £kgivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke
22:19 ¢oTwplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

greek
il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and Av is the word for was, e.g. kaAd kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” weéAwua toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tfj dvBpwroLg:
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Hwpag deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

5¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. {nTrioelg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” yeveadoyiag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €pw kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” péyac voutkac neptiotago, elolvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek
eipl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example et is the word for am and Av is the word for was, e.g. y&p dvwgeAeiq
kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” pdtatot.

aipeTikdv EvBpwmov peTd plavplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeic
gree

Meaning:

* One * First * One thing * Alone * Individual * One ma * Someone

€(¢ is the cardinal number (“one”). Sometimes it functions as a indefinitely pronoun (“someone” or “a certain one”). It agrees in gender, number and case with the noun it modifies.

1 Occurs a little under 350 times in the New Testament.Matthew 8:19John 10:30 kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

o

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6evtépav vouBeaiav napattod,

€ldwg 6TL €E€oTpantal dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, 16

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i Té Genitive Tod tfig Tod Dative T Tfj Tolo0Tog Kaliplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkatl
H greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” apoptdvel, Wvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (e{vat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and v is the word for was, e.g. aOTOKXTAKPLTOG.
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Otav méuyw ApTepdv mpogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving
it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... 6¢ fj Tuxtkév, omovdacov EABEY
12|npdgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving

it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... e €i¢ NIKOTOAW, €Kl yap KEKPLKQ
napayELdoaL.

Znvév Ttovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, t¢

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive To0 tig Tod Dative T® Tfj voulkov Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

13 Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AnoAAGV amovdaiwg mpdmepyov, (va undév adtoigplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Ae{mn.
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pavBavéTwoav 6eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

5¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, fj, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

14

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T Genitive to0 Tfic To0 Dative ¢ Tfi Auétepol KaA&v €pywv mpototachal eig Tagplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigo, 1}, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ f} T6 Genitive To0 Tfig Tob Dative T¢ Tfj avaykalag xpelag, (va pf dowplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeijt
greek

eipl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. &kapmoL.
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AomndZovtai oe oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj peT’ éuod mdvteg.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 &onacat Tobgplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1), T6

greek
Meaning:
*The

1 The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tfj ptAodvtag Audg €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. nioteL. Hplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1, té

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 6 Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tf} Xdpt¢ peTa ndvTwyplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢g depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Op&v.

ESV

1 Remind them to be submissive to rulers and authorities, to be obedient, to be ready for every
good work,

5 to speak evil of no one, to avoid quarreling, to be gentle, and to show perfect courtesy toward all
people.

3 For we ourselves were once foolish, disobedient, led astray, slaves to various passions and
pleasures, passing our days in malice and envy, hated by others and hating one another.

4 |But when the goodness and loving kindness of God our Savior appeared,
he saved us, not because of works done by us in righteousness, but according to his own mercy,

> by the washing of regeneration and renewal of the Holy Spirit,

6 |whom he poured out on us richly through Jesus Christ our Savior,

7 |so that being justified by his grace we might become heirs according to the hope of eternal life.
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The saying is trustworthy, and | want you to insist on these things, so that those who have

8 |believed in God may be careful to devote themselves to good works. These things are excellent
and profitable for people.

9 But avoid foolish controversies, genealogies, dissensions, and quarrels about the law, for they are
unprofitable and worthless.

10 As for a person who stirs up division, after warning him once and then twice, have nothing more
to do with him,

11/knowing that such a person is warped and sinful; he is self-condemned.
When | send Artemas or Tychicus to you, do your best to come to me at Nicopolis, for | have

12 decided to spend the winter there.

13|Do your best to speed Zenas the lawyer and Apollos on their way; see that they lack nothing.

14 And let our peop!e learn to devote themselves to good works, so as to help cases of urgent need,
and not be unfruitful.

15 Allll who are with me send greetings to you. Greet those who love us in the faith. Grace be with you
all.

NIV

1 Remind the people to be subject to rulers and authorities, to be obedient, to be ready to do
whatever is good,

2 [to slander no one, to be peaceable and considerate, and to show true humility toward all men.
At one time we too were foolish, disobedient, deceived and enslaved by all kinds of passions and

3 pleasures. We lived in malice and envy, being hated and hating one another.

4 |But when the kindness and love of God our Savior appeared,

5 he saved us, not because of righteous things we had done, but because of his mercy. He saved us
through the washing of rebirth and renewal by the Holy Spirit,

6 |whom he poured out on us generously through Jesus Christ our Savior,

7 |so that, having been justified by his grace, we might become heirs having the hope of eternal life.
This is a trustworthy saying. And | want you to stress these things, so that those who have trusted

8 |in God may be careful to devote themselves to doing what is good. These things are excellent and
profitable for everyone.

9 But avoid foolish controversies and genealogies and arguments and quarrels about the law,
because these are unprofitable and useless.

10 Warn a divisive person once, and then warn him a second time. After that, have nothing to do
with him.

11|You may be sure that such a man is warped and sinful; he is self-condemned.

12 As soon as | send Artemas or Tychicus to you, do your best to come to me at Nicopolis, because |
have decided to winter there.

13 Do everything you can to help Zenas the lawyer and Apollos on their way and see that they have
everything they need.

14 Our pgople muslt .Iearn to devpte themselvgs to.doing what is good, in order that they may provide
for daily necessities and not live unproductive lives.

15 Eneryone with me sends you greetings. Greet those who love us in the faith. Grace be with you
all.

NLT

1 Remind the believers to submit to the government and its officers. They should be obedient,
always ready to do what is good.

5 They must not slander anyone and must avoid quarreling. Instead, they should be gentle and
show true humility to everyone.
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Once we, too, were foolish and disobedient. We were misled and became slaves to many lusts and

3 pleasures. Our lives were full of evil and envy, and we hated each other.

4 |But- “When God our Savior revealed his kindness and love,

5 he saved us, not because of the righteous things we had done, but because of his mercy. He
washed away our sins, giving us a new birth and new life through the Holy Spirit.

6 |He generously poured out the Spirit upon us through Jesus Christ our Savior.

7 IBfecause of his grace he declared us righteous and gave us confidence that we will inherit eternal
ife.”

8 This is a trustworthy saying, and | want you to insist on these teachings so that all who trust in

God will devote themselves to doing good. These teachings are good and beneficial for everyone.

Do not get involved in foolish discussions about spiritual pedigrees or in quarrels and fights about
obedience to Jewish laws. These things are useless and a waste of time.

10

If people are causing divisions among you, give a first and second warning. After that, have
nothing more to do with them.

1

=

For people like that have turned away from the truth, and their own sins condemn them.

12

| am planning to send either Artemas or Tychicus to you. As soon as one of them arrives, do your
best to meet me at Nicopolis, for | have decided to stay there for the winter.

13

Do everything you can to help Zenas the lawyer and Apollos with their trip. See that they are
given everything they need.

14

Our people must learn to do good by meeting the urgent needs of others; then they will not be
unproductive.

15

Everybody here sends greetings. Please give my greetings to the believers- all who love us.May
God's grace be with you all.

KV

Put them in mind to be subject to principalities and powers, to obey magistrates, to be ready to
every good work,

To speak evil of no man, to be no brawlers, but gentle, shewing all meekness unto all men.

For we ourselves also were sometimes foolish, disobedient, deceived, serving divers lusts and
pleasures, living in malice and envy, hateful, and hating one another.

But after that the kindness and love of God our Saviour toward man appeared,

Not by works of righteousness which we have done, but according to his mercy he saved us, by
the washing of regeneration, and renewing of the Holy Ghost;

Which he shed on us abundantly through Jesus Christ our Saviour;

~No O | B~ W NP

That being justified by his grace, we should be made heirs according to the hope of eternal life.

This is a faithful saying, and these things | will that thou affirm constantly, that they which have
believed in God might be careful to maintain good works. These things are good and profitable
unto men.

But avoid foolish questions, and genealogies, and contentions, and strivings about the law; for
they are unprofitable and vain.

10

A man that is an heretick after the first and second admonition reject;

1

[

Knowing that he that is such is subverted, and sinneth, being condemned of himself.

12

When | shall send Artemas unto thee, or Tychicus, be diligent to come unto me to Nicopolis: for |
have determined there to winter.

13

Bring Zenas the lawyer and Apollos on their journey diligently, that nothing be wanting unto them.

14

And let ours also learn to maintain good works for necessary uses, that they be not unfruitful.

15

All that are with me salute thee. Greet them that love us in the faith. Grace be with you all. Amen.
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